EN Read the entire instruction manual before you start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your

local distributor for assistance.
A CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.

* Please closely follow the assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury.
+ Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals.
* Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components.
* Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws.
* This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children.
* This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury.
IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, contact your place of
purchase for a replacement.
MAINTENANCE: Check that the product is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

DE @ Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung, bevor Sie mit der Installation und Montage beginnen. Wenn Sie Fragen zur Anleitung oder Warnungen haben, wenden Sie
sich bitte an lhren 6rtlichen Handler.
VORSICHT: Die Verwendung mit Produkten, die schwerer als die angegebenen Nenngewichte sind, kann zu Instabilitat filhren und zu méglichen Verletzungen fiihren.
. Bllle befolgen Sle die Monlageanle\lung genau. Eine unsachgeméRe Installation kann zu Schaden oder schweren Verletzungen fiihren.
Werkzeuge missen verwendet werden. Dieses Produkt sollte nur von Fachleuten installiert werden.
. Stellen Sie sicher, dass dle Auﬂageﬂache das Gesamtgewicht des Gerats und aller angeschlossenen Hardware und Komponenten sicher tragt.
1 Sie die \gsschrauben und die iben NICHT ZU FEST ANZIEHEN.
«+ Dieses Produkt enthé Klelntelle die beim Verschlucken eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen. Halten Sie diese Gegensténde von Kindern fern.
+ Dieses Produkt ist nur fiir den Innenbereich bestimmt. Die Verwendung dieses Produkts im Freien kann zu Produktversagen und Verletzungen fihren.
WICHTIG: Stellen Sie vor der Installation sicher, dass Sie alle Teile gemaR der Komponenten-Checkliste erhalten haben. Bei beschadigten oder fehlenden Teilen,
wenden Sie sich an Ihre Verkaufsstelle, um Ersatz zu erhalten.
WARTUNG: Uberpriifen Sie das Produkt in a ! 8 auf it und Stabilitat (am besten alle drei Monate).

FR @ Lisez entiérement le guide d'utilisateur avant de commencer 'installation et le montage. Sl vous avez des questions concernant les instructions ou les avertissements,
veuillez contacter votre distributeur local pour une assistance.

ATTENTION: L'utilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une ilité causant des
« Les supports doivent étre joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux
personnes.

+ Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit devrait étre installé uniquement par des professionnels.

+ Assurez-vous que la surface de soutien supporte en sécurité le poids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associés.

« Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage.

« Ce produit contient de petites piéces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces piéces des enfants.

+ Ce produit est prévu uniquement pour une utilisation a I'intérieur. L'utilisation de ce produit a I'extérieur peut entrainer une défaillance du produit ou des blessures aux
personnes.

IMPORTANT: Avant I'installation, assurez-vous que vous avez regu toutes les piéces selon la liste de vérification des composants. Si une piéce est manquante ou

endommageée, téléphonez a votre distributeur local pour qu'il la remplace.

MAINTENANCE: A intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d'utilisation sire et fiable.

PL e Przeczytaj cala instrukcje zanim rozpoczniesz montaz uchwytu. Jesli masz jakiekolwiek pytania lub watpliwosci dotyczace montazu produktu, prosze skontaktu sie bezposrednio
2 oficjalnym dystrybutorem ULTRADESK

A UWAGA: Uzytkowanie produktu z monitorami o wadze wyzszej niz moze ié do uchwytu lub monitora.
Prosze zapoznaj sig doktadnie z instruksja. Ni i montaz moze
+ Do montazu nalezy uzyé odpowiednich narzedzi. Produkt powinien by przez osoby z

« Upewnij sie, ze blat biurka, na Ktdrym montowany jest uchwyl, zapewnia odpowiednia nosnosé dia wybranego sprzgtu

« Zastosu] sruby dostarczons w zestawie. Nie dokrecaj zbyt mocno Srub.

« Produkt zawiera mate elementy, ktdre moga grozié zakrztuszeniem, jesl zostana polkniigte, Prosimy trzymac male elementy 7 dala od dzieci,

* Produkt jest przeznaczony wykacznie do uzytku wewnatiz pomieszazsh. Montaz produktu na zewnatrz moze doprowadzié do jego uszkadzenia.
WAZNE: Upewnij sie, ze otrzymales wszystkie czesci wyszczegolnione w niniejszej instrukcji

Jesli brakuje czesci lub sa uszkodzone, skontaktuj sie ze sprzedawca, aby otrzymac nowe czesci

UZYTKOWANIE: W regulamych odstepach czasu sprawdzaj, czy produkt nadal jest poprawnie zamontowany (co najmniej raz na trzy miesiace)

ES @ Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las it i [ 3 i con su
distribuidor local.
PRECAUCION: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar osibles heridas

yp
« Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion podria ocasionar dafios y serias heridas personales.
« Utilice las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales.
« Asegurese de que la superficie de fijacion sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware.
« Utilice los tornillos de ensamble suministrados y NO aplique demasiada tension a los tornillos.
« Este producto contiene piezas pequefias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios.
« Este producto esté disefiado para uso en interiores solamente. Utilizar este producto en exteriores podria ocasionar fallas y heridas personales.
IMPORTANTE: Asegrese de que haya recibido todas las piezas segun la lista de verificacion de componentes para la instalacion. Si falta alguna de las partes, o esta dafiada, comuniquese con su
distribuidor.
MANTENIMIENTO: Compruebe periddicamente que el soporte esté asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses).

cz @ Pred zahajenim instalace a montaze si preététe cely navod k pouziti. Mate-li jakékoli dotazy tykajici se n&kterého z pokynii nebo varovani,

kontaktujte spolegnost ULTRADESK nebo mistniho distributora s Zadosti o pomoc.
A\ UPOZORNENI: Pouziti tézsich produktd, nez je uvedend jmenovita hmotnost, mize zpisobit nestabilitu a mozné zranéni

« Dr4k musf bjt plipevnn podle pokynd v montéznim nvedu. Nespravnd instalace mize zplsobit podkozeni nebo véng zranni osob
* K Instalaci vyhradné pouzivejte ochranns pomucky a nastroje k tomu uréené. Instalaci by méli provadet pouze adbomici,
« Ujistéte s¢, Z¢ nosna plocha bezpedné unese hmotnost zafizeni vietné vahy veskersho pripcjencho hardwaru a ostatnich kemponenti
« K instalaci vyhradné pouZivejte piilozens montazni Sroubky. Sroubky NADMERNE neutahujteh!
« Wrobek obsahuije malé predméty, které by pil paZit mahli zpiisabit uduseni! Uchovavejte tyto predmaty mimo dosah vagich déti.
« Vyrabsk je vyhradng urden ke wnitinimu pouZitl. PF pouzivani venku miZe dajit k nesprévnému fungovani, znideni produktu nebo k zran&nf asab.
DULEZITE: Pfed samotnou instalaci se ujistéte, Ze jste obdrZeli vsechny potfebné dily. je mizete podie pfilozeného seznamu

Pokud Vam nékteré dily chybi a nebo jsou vadné, obratte se na spoleénost ULTRADESK nebo na mistniho distributora, ktery Vam je vymani.
UDRZBA: V pravidelnych intervalech (minimalng kazdé tfi mésice) se ujistéte, Ze je drzak stale bezpeény a Ize ho i nadle bezpe&né pouzivat.

SK e Pred zatatim in$talacie a montaze i precitajte cely navod na obsluhu. Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa niektorého
2 pokynov alebo upozorneni, obratte sa na spolotnost ULTRADESK alebo na miestneho distributora, ktory vam pomoze.
A\ UPOZORNENIE: Pouzitie s tazsimi vyrobkami, ako i uvedené menovité hmotnosti, moze sposobit nestabilitu a pripadné zranenie.
* Monta2 musi byt vykonana podfa pokynov uvedenych v navode. Nespravna inStalacia md2e mat za nasledok poskodenie alebo vazne zranenie osdb
« Musia sa pouZivat bezpegnostné pomacky a vhodné nastroje. Tento vyrobok by mali instalovat len odbornici
+ Uistite sa, 2¢ nosny pavich bezpedng unesie kambinovanii hmatnost zarladenia a véetkého pripojeného hardvéru a kompanentov.
+ Pouzite dodans montézne skrutky a NADMERNE ich NEDOTAHUJTE
« Tenta vyrabok absahuje mals predmety, ktoré by mohil pri paZiti pi udusenia. Uchovavajte tieto predmety mimo dosahu detr.
« Tento vyrobok je urleny len na pouZitie v interiri. PouZivanis tohto vrobku vo vankaj$om prostredi by mohlo visst k poruche vrobku a zraneniu osdb.

DOLEZITE: Pred instalaciou sa uistite, Ze ste dostali vietky diely podra kontrolného zoznamu komponentov.
Ak niektoré diely chybaji alebo su chybné, obratte sa na spoloénost ULTRADESK alebo na miestneho distribiitora, ktory vam ich vyment
UDRZBA: V pravidelnych intervaloch (minimalne kazdé tri mesiace) skontrolujte, & je drziak bezpe&ny a &i sa da bezpegne pouzivat.
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